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Inledning

Sound Blaster Live! dr den bésta ljudlosningen for alla dina spel, filmer, cd-skivor, MP3-musik
och annan Internet-underhéllning. Med funktioner for dagens ledande ljudstandard — EAX —
skapar Sound Blaster Live! realistiskt, flerdimensionellt ljud och akustiska miljoer i flera lager
for den mest verklighetstrogna 3D-upplevelsen. Den kraftfulla ljudprocessorn EMU10K1 ger
ljud med trogen étergivning och absolut skirpa vid optimal CPU-prestanda. Kombinera kortet
med en uppsittning pé fyra eller fem hogtalare sa far du realistiskt 3D-ljud och EAX i
kompatibla spel. Du kan &ven visa filmer med dkta surroundljud.
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Systemkrav

Sound Blaster Live!-kort

Spel och DVD-visning

UO00ODO (] oo

0o

Akta Intel® Pentium® II-processor pi 350 MHz, AMD® K6-processor pa 450 MHz eller
snabbare processor

Intel- eller AMD-moderkort eller 100 % Intel-kompatibelt moderkort

Windows 98 Second Edition (SE), Windows Millennium Edition (Me), Windows 2000 eller
Windows XP

64 MB RAM for Windows 98 SE och Windows Me
128 MB RAM for Windows 2000/XP

600 MB ledigt harddiskutrymme

Ledig PCI 2.1-kompatibel kortplats for Sound Blaster Live!-kortet
Horlurar eller hogtalare med inbyggd forstarkare (kops separat)
Installerad cd-rom-enhet

Intel Pentium II 350 MHz-, MMX- eller AMD 450 MHz-processor/3Dnow!

Spel: 128 MB RAM, 3D-grafikaccelerator med 8 MB RAM for struktur, 300 MB ledigt
harddiskutrymme

DVD: Andra generationens DVD-ROM-enhet eller senare med foljande rekommenderade
DVD-spelarprogram: InterVideo WinDVD 2000 eller CyberLink PowerDVD 3.0
eller senare

Sound Blaster Live! Berdknar hirddiskutrymmet som krévs nir du viljer det vid installationen.
Ovriga program kan ha hogre systemkrav eller kan krdva en mikrofon. Detaljerad information
finns i direkthjédlpen for respektive program.
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Fa mer information

Konventioner i texten

Onlineversionen av anvindarhandboken innehéller MIDI-specifikationer och information om
tilldelning av portstift, liksom instruktioner om hur du anvénder de olika programmen i

ljudpaketet.

Ga till http://www.creative.com for de senaste drivrutinerna, applikationerna och

vanliga fragor.

Den hir handboken anvinder foljande konventioner for att hjidlpa dig hitta den information du

behover:
Tabell i:

Konventioner i texten

Terxtelement

Anvind

A/

¥

Ikonen med anteckningsblocket visas vid viktig information som du bor
ldgga pa minnet innan du fortsitter.

-

Ikonen med vickarklockan visar att om direktiven inte f6ljs kan det
medfora dataforlust eller skada datorn.

A

Varningssymbolen indikerar att det finns risk for kroppsskada eller att
livsfarliga situationer kan uppsta om du inte f6ljer instruktionerna.

Inledning

iii



Installera maskinvara

Vad du behover Kontrollera att du har féljande innan du borjar installera:
N, — T [TAWN 7
Ut detk Kilia sie b d E MPC-till-MPC, (4-stifts) analog ljudkabel* fér CD
seendet kan skilja sig beroende
pé modell och inkopsregion. I
En del anslutningar som visas hér
kanske bara finns tillsammans |
med vissa kort. I M
dis pem— MPC-HIMPG, (2-stifts)
i digital ljudkabel* for CD
R
[ = 1] I )
L o I
[=
Stjarnmejsel (ingar inte)
Sound Blaster Live!-kort

*Finns till ndgra modeller av Sound Blaster Live!-kort.
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Ditt Sound Blaster
Live! kort

Utseendet kan skilja sig
beroende pa modell och
inkopsregion.

En del anslutningar som
visas hir kanske bara finns
tillsammans med vissa kort.

Anslutningskontakt for telefonsvarare (TAD)
Ger monoanslutning fran ett standardréstmodem
och sander mikrofonsignaler till modemet.

1 Analog/digital utgang
6-kanalers eller komprimerad AC-3
SPDIF-utgang for anslutning till
externa digitala enheter eller digitala
hogtalarsystem.

Stdder aven analoga mellan- och
basforstarkarkanaler fér anslutning till
analoga 5.1-kanalers hogtalarsystem.

Linjeingang (LIN_IN)
Ansluts till en extern enhet
(t.ex. en kassett-, DAT- eller
MiniDisc-spelare).

Mikrofoningang (MIC_IN)
Har kan du ansluta en extern mikrofon
for rostinspelning.

Linjeutgang (LIN_OUT1)
Hér kan du koppla in hégtalare med
inbyggd forstarkare eller en vanlig
forstarkare for externt ljud. Uttag for
hérlurar. Anvands for anslutning till
analoga 4.1-kanalers
hégtalarsystem.

Bakre linjeutgang (LIN_OUT2)
Har kan du koppla in hégtalare med
inbyggd forstarkare eller en vanlig
forstarkare for externt ljud. Anvands for
anslutning till analoga 4.1-kanalers
hégtalarsystem.

m )1 s r— = =

Ljudkortet har foljande kontakter dir du kan ansluta andra enheter:

AUX In-kontakt (AUX_IN)
Har kan du ansluta interna ljudkallor, t.ex.
TV-mottagare, MPEG-kort eller liknande.

CD SPDIF-kontakt (CD_SPDIF)
Ansluts till SPDIF (Digital Audio)-utgang
(om en sadan finns) pa en CD- eller

Joystick MIDI-kontakt
Ansluts till en joystick eller MIDI-enhet,
till exempel MIDI-keyboard.

DVD-enhet.
1
ITVAT
= —--—-!
H
i |
=------=
1 Pa en del kort &r detta digital-ut-

kontakten, som ansluts till digitala enheter
via en digital-utgdngsmodul (levereras
separat) eller till digitala hogtalarsystem
som Creative Inspire™ 5.1 Digital 5700.

Bild 1-1: In-/utgangar pa Sound Blaster Live!-kortet.
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Steg |: Forbereda
datorn

A

Sl av huvudstréomkéllan och
koppla fran stromkabeln. I
system med en ATX-
stromforsorjningsenhet kan
PClI-kortplatsen anvéndas trots
att strommen &r avslagen. Detta
kan skada ljudkortet nir det sitts
in i kortplatsen.

Ta bort alla ljudkort eller
inaktivera det inbyggda ljudet.
Ga till tillverkarens
dokumentation for detaljer.

Stdng av datorn och all kringutrustning.

Dra sedan ur stromkabeln fran vigguttaget.

. Ta bort datorns képa.
4. Tag bort metallvinkeln vid en oanvind PCI-kortplats enligt Bild 1-2.

metallhallare

Bild 1-2: Ta bort metallhdllare

. Jorda dig sjilv och ladda ur eventuell statisk elektricitet genom att ta i datorns metallholje.
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Steg 2: Installera
Sound Blaster
Live!-kortet

A

Tryck inte in ljudkortet med
kraft. Kontrollera att guld-PCI-
porten pa Sound Blaster Live!-
kortet dr justerad mot PCI-
bussporten pa moderkortet
innan du sétter in kortet i PCI-
kortplatsen.

Om det inte passar ordentligt, ta
forsiktigt bort det och forsok
igen eller forsok sitta in kortet
i en annan PCI-kortplats.

1. Justera Sound Blaster Live!-kortet till PCI-kortplatsen och tryck in kortet forsiktigt men
bestdmt i kortplatsen som visas i Bild 1-3.

Lediga fasten '

PCl-kortplats

— ISA-kortplats

Bild 1-3: Justera kortet mot kortplatsen.

2. Fist Sound Blaster Live!-kortet
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Steg 3: Installera
CD-ROM/DVD-
ROM-enheten

e MPC-till-MPC, (4-stifts)
analog ljudkabel f6r CD finns
bara till en del modeller av
Sound Blaster Live!-kortet.

* Om Sound Blaster Live!-
kortet ér anslutet till bade
SPDIF-porten och CD-
ljudporten pa en CD- eller
DVD-enhet, bor du inte
aktivera alternativen for ljud-
CD-skivor och digitalt ljud pa
samma gang i Surround
Mixer.

* Dukan fa en férsamrad
ljudkvalitet ndr du anvidnder
AUX_IN—kontakten for
analogt ljud. Anvénd istillet
CDDA for hogkvalitativ
ljuduppspelning.

Nir CCDA-extrahering (Compact Disc Digital Audio) har aktiverats for datorns operativsystem
behover du inte anvinda en ljudkabel for att ansluta enheten till ljudkortet.

Information om hur du aktiverar CDDA finns i ”Aktivera CDDA” pa sidan 1-6.

Om du inte lyckas aktivera CDDA pa datorn maste du ansluta drivrutinen till ljudkortet med
hjilp av en ljudkabel, enligt bilden nedan.

For analogt CD-ljud:

P CAnslut en analog CD-ljudsladd frén den analoga ljudkontakten pA CD-/DVD-enheten till
AUX_IN-kontakten pa Sound Blaster Live!-kortet som visas i Bild 1-4.

For digital ljudutgang till CD (finns pa en del kort):

P Anslut den digitala CD-ljudsladden frén den digitala ljudkontakten pd CD-/DVD-enheten
till CD_SPDIF-kontakten pa Sound Blaster Live!-kortet.

CD-ROM-/DVD-ROM-enhet

Sound Blaster Live!-kort

Bild 1-4: Ansluta CD-ROM/DVD-ROM-enheter.
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Steg 4: Anslut till
stromkalla

Aktivera CDDA

1.
2.

Sitt tillbaka datorns holje.
Sitt tillbaka nétkabeln i vigguttaget och starta datorn.

Information om hur du ansluter Sound Blaster Live!-kortet till andra enheter finns i ”Ansluta
tillhérande kringutrustning” pa sidan 1-8.

Information om hur du installerar drivrutiner och programvara “’Installera drivrutiner och
program” pa sidan 2-1.

For Windows 98 SE

1.

5.

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pa ikonen Multimedia i Kontrollpanelen.
3.
4. Markera kryssrutan Aktivera digitalt CD-ljud for denna CD-ROM-enhet genom att

Klicka paé fliken CD-musik i dialogrutan Egenskaper for multimedia.

klicka i den.
Klicka pa OK.

For Windows Me

1.

SN

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pé ikonen System i Kontrollpanelen.
3.
4. Dbbelklicka pa ikonen for DVD/CD-ROM enheten.

Klicka pa fliken Enhetshanteraren i dialogrutan Egenskaper for System.

Datorns enheter visas.
Hogerklicka pa ikonen for diskenheten. En meny visas.
Klicka pa Egenskaper.

Markera kryssrutan Aktivera digitalt CD-ljud for denna CD-ROM-enhet i rutan Digital
uppspelning av CD i nista dialogruta.

Klicka pa OK.
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For Windows 2000 och Windows XP

1.

nok v

~ o

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.
Dubbelklicka pa ikonen System i Kontrollpanelen.

Klicka pa fliken Maskinvara i dialogrutan Systemegenskaper.
Klicka pa Enhetshanteraren.

Dbbelklicka pa ikonen for DVD/CD-ROM enheten.
Datorns enheter visas.

Hogerklicka pa ikonen for diskenheten. En meny visas.

. Klicka pa Egenskaper.

Markera kryssrutan Aktivera digitalt CD-ljud for denna CD-ROM-enhet i rutan Digital
uppspelning av CD i nista dialogruta.
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Ansluta tillhérande
kringutrustning

Joystickkontakten dr en vanlig
styradapter for datorspel.

Du kan ansluta valfri analog
joystick med en 15-stifts
D-kontakt eller valfri enhet
som &r kompatibel med en
standardjoystick f6r PC. Om du
vill anvénda tva joystick, maste

du anvinda en Y-kabel-splitter.

Mikrofon

Analogt lage (dér sadant finns): Ansluts till mellan-
och basforstarkarkanaler som standard.
Digitalt lage: Ansluts till digitala hdgtalare som till

DVD-ROM-enhet

exempel Creative Inspire 5.1 Digital Speakers via
miniplug-till-DIN-adaptern (levereras med hogtalarna).

Ansluts till en

telefonsvarare
Kassett- och CD-spelare, synthesizer

MPC-till-MPC, (2-stifts)
digital ljudkabel* fér CD

Linjeutgang
® ®

Hér kan du koppla in hégtalare
med inbyggd forstérkare eller en
vanlig forstarkare for externt ljud.

Sound Blaster Live!-kort

Spelkontroll

Bild 1-5: Ansluta Sound Blaster Live! till andra enheter.

*For kort med CD_SPDIF-kontakt
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Ansluta
hogtalarsystem

Spela spel och musik och titta pa film

med digitala hogtalare av 5.1-typ

Cambridge
DeskTop Theater
Digital eller Creative
Inspire 5700
Speaker System

Spela spel och titta pa film
med digitala hégtalare av 5.1-typ

Digital
DIN ®

Anvind en DVD-spelare med Sound Blaster Live! for att se filmer med 5.1-kanals
surroundljud. For analogt ljud, ansluter du ditt ljudkort till ett Creative Inspire 5.1-kanals
system. Annars kan du anvinda ett digitalt Creative Inspire 5.1-kanals system.

*Analog/digital utgang

JCR_— CO_SPoF

g

=
-

Sound Blaster Live!-kort

Minikontakt-to-DIN-
kabel

Stereoljudsladd

Mmc M wm = e

Cambridge DeskTop
Theater Digital eller
Creative Inspire 5300
hogtalarsystem

Analoga framre och ®
bakre ingadngar samt ®
mellan- och

basférstarkaringangar

* Digital utgang pa en del kortmodeller

Bild 1-6: Ansluta hogtalare till Soundblaster Live!-kortet.

Nir du vill spela Dolby Digital-innehéll kan du anvinda en mjuk dekoder, eller ansluta kortet
till en extern dekoder via Digital Out-kontakten. Se ”Ansluta extern utrustning” pa sidan 1-10
for mer information om hur du ansluter ditt ljudkort till en extern dekoder.
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Ansluta extern
utrustning

Ansluta till extern utrustning:
Dolby Digital-avkodare/-forstarkare

3,5mm (mono)-till-
RCA-kabel (ingar inte)

*Analog/digital utgang

Dolby Digital
(AC-3) @
SPDIF In

Dolby Digital-

avkodare/-

forstarkare

Ansluta till extern utrustning:
Ingang for diskret 6-kanalers
forstérkare

Sound Blaster Live!l-kort

3 uppsattningar
3,5mm (stereo)-
till-RCA-kabel
(ingar inte)

Diskret Analoga framre

6-kanalers | och bakre

forstarkare | ingangar samt
mellan- och

[CJORCJONOIO]

Ande: Vanster kanal/mittkanal
Ring : Hoger kanal/basforstarkarkanal

Tillaggsinformation:

Om du ska ansluta mitt- och
basférstarkarkanaler med en 3,5-
millimeters (stereo)-till-RCA-kabel ansluter
du det vita RCA-jacket till mittingdngen och
det roda RCA-jacket till
basforstarkaringangen pa forstarkaren.

* Digital utgang pa en del kortmodeller

Bild 1-7: Ansluta extern utrustning till Sound Blaster Live!-kortet.
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Placera hogtalarna

Om du anvinder fyra hogtalare placerar du dem i en
fyrkant med dig sjélv i mitten. Vinkla hogtalarna mot
dig sd att datorns bildskédrm inte blockerar ljudet fran
de framre hogtalarna. For hogtalarsystem av 5.1-typ
ska mitthogtalaren placeras i 6ronhdjd eller sé nira
den hojden som mojligt. Justera hogtalarnas position
sd att du far den bista ljudatergivningen. Om du har en
basforstirkare, placerar du den i ett horn av rummet.

Med hogtalarpaketen Cambridge DeskTop Theater
5.1 eller Creative Inspire 5.1 Digital Speakers far du
kristallklart ljud for spel och musik via den digitala
DIN-anslutningen. En minijack-till-DIN-kabel for
anslutning medfoljer i hogtalarpaketet.

Basforstar
kare

Q

Framre
vanster
hégtalare

Bakre
® vanster

hogtalare

Mitthogt
alare

Framre
héger
hégtalare

Du
Bakre
héger @

hogtalare

Bild 1-8: Rekommenderade
hogtalarplaceringar.

Eller dér sa dr mojligt, ansluter du ett analogt 5.1 hogtalarsystem (som Creative Inspire 5.1
Analog Speakers) eller ditt 6-kanals hemmabiosystem. Med Sound Blaster Live! Kan du ansluta

mitt- och bashogtalare.
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Installera programvara

Installera
drivrutiner och
program

Den hir handboken visar en
programinstallation pa en
omodifierad version av
operativsystemet. Dina egna
skdrmbilder och procedurer kan
se nagot annorlunda ut mot vad
som visas och beskrivs.
Variationerna kan bero pa andra
program eller annan maskinvara
som finns installerad pa din dator
eller pa versionen av Windows
operativsystem.

Innan du anvinder Sound Blaster Live!, maste du installera drivrutiner till enheten och
tillhorande applikationer. Anvénd f6ljande instruktioner om du vill installera de hir rutinerna
och programmen. Instruktionerna géller for alla Windows-operativsystem.

1.

Nir du har installerat Sound Blaster Live!-kortet, stinger du av datorn. Windows identifierar
ljudkortet och drivrutinerna automatiskt. Om dialogrutan Ny maskinvara upptiicktes visas,
klicka pa knappen Avbryt.

Sitt i Sound Blaster Live! installations-cd-skivan i cd-rom-enheten.

cd-skivan har stod for Windows-funktionen automatisk uppspelning och startar darfor
automatiskt. I annat fall maste du aktivera cd-rom-enhetens funktion fér meddelande om
diskinmatning. Mer information finns i ”Felsokning for installation av programvaran” pa
sidan B-1.

Slutfor installationen genom att f6lja anvisningarna pa skdrmen.

Starta om datorn nér du uppmanas till det.
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Anvanda Sound Blaster Live!

Creative-program

i
~a

De program som levereras med
Sound Blaster Live! kan skilja
sig fran de som beskrivs hir.

Sound Blaster Live! kan anvidndas med en komplett uppsittning program sa att du far ut det
mesta mojliga av ljudkortet. Foljande programvara ér den viktigaste for dig nir du anvénder
ljudkortet:

U Creative Surround Mixer
U CreativeAudioHQ

U Creative Diagnostics

U CreativeWave Studio

U Creative PlayCenter

O Creative Recorder

Sa hér kor du Creative PlayCenter:
1. Klicka pa Start -> Program -> Creative -> Creative PlayCenter.
2. Klicka pé Creative PlayCenter.

Sa hér kor du andra applikationer fran Creative Software:
1. Klicka pé Start -> Program -> Creative -> Sound Blaster Live!
2. Klicka pa det program du vill 6ppna.

Anviinda Sound Blaster Live! 3-1



Creative Surround
Mixer

©

Om du vill aterstélla Surround
Mixer till
originalinstillningarna, klickar
du pé Start -> Program->
Creative -> Sound Blaster
Live! -> Creative Restore
Defaults.

CreativeAudioHQ

Creative Surround Mixer dr huvudprogrammet som du ska anvénda for foljande aktiviteter:
U Testa hogtalare

Q Tillimpa EAX-aktiverade ljudeffekter.

O Mixa ljud fran olika ljudkillor

U Instillning av ljudeffekter

Surround Mixer har tva ldgen. Klicka pa knappen Basic Mode eller Advanced Mode om du vill
vixla mellan ldgena:

I grundldggande ldge visas mixerdelen. Du kan:

O mixa ljud fran olika ljudkillor vid in- eller uppspelning

U kontrollera volym, bas, diskant, balans och uttoning

I avancerat ldage visas Surround Mixer och mixerdelen. I Surround Mixer kan du:

U vilja ljudeffekter

Q ange hogtalarutgangen

U testa hogtalarna

Mer information om hur du anvinder Creative Surround Mixer finns i onlinehjélpen.

AudioHQ ir kontrollcentralen for Creative ljudprogramvara.

AudioHQ-grinssnittet har samma utseende och kiinsla som Kontrollpanelen i Windows.
Det innehaller flera kontrollfunktioner som du kan anvinda for att visa, spela upp eller stilla
in ljudegenskaper for en eller flera ljudenheter i datorn.

Precis som i Kontrollpanelen kan du se AudioHQs kontrollfunktioner i huvudfonstret som stora
ikoner, sma ikoner, listobjekt eller detaljerade listobjekt. Du kan ocksa markera alla eller
invertera markeringen nir du visar alternativen i AudioHQ. Antalet objekt i huvudfonstret
varierar dock om kontrollfunktionen eller enheten dr markerad. I vyn By Audio Device visas
bara de kontrollfunktioner som stdds av den valda enheten. I vyn Applet visas bara de
ljudenheter som stdder den valda funktionen.

Mer information om hur du anvinder Creative AudioHQ finns i onlinehjilpen.
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Creative
Diagnostics

SoundFont Control

Creative Keyboard

EAX-kontroll

Anvind Creative Diagnostics nér du vill testa ljudkortets uppspelning av Wave, MIDI och cd-
ljudspar, inspelningsfunktionerna och hogtalarutgangarna. Mer information om hur du anvénder
Creative Diagnostics finns i onlinehjilpen.

Med SoundFont Control kan du konfigurera MIDI-banker med SoundFont-filer, DLS- och
Wave-filer och instrument och dessutom ange algoritm och storlek for cache.

Mer information om hur du anvinder SoundFont Control finns i onlinehjélpen.

Creative Keyboard &r en virtuell klaviatur som du kan anvinda till att spela upp eller testa
musik i MIDI-enheter.

Med EAX-kontrollen kan du konfigurera motorn for EMU10K1-effekter.

Du kan pa 1ag niva ange de komponenter som utgor ljudelement och som i sin tur utgér
ljudeffekten.

Du garanteras ett ljud som ir sa verkligt att du nistan kan se det! Det dr datavirldens forsta
system som aterskapar och ger verkliga, interaktiva ljudupplevelser i spel, musik och andra
ljudprogram. De hir ljudeffekterna 6verstiger kvaliteten hos en hemmabio och du kan njuta av
ljud som &r sa levande att du nistan kan "se" det. Effekterna tar dig bortanfor dagens surround-
ljud och ljud med 3D-positionering och formar faktiskt en ny miljo genom att rikna in
rumsstorlek, akustiska egenskaper, efterklang, eko och méanga andra effekter som skapar en
verklig upplevelse.

Mer information om hur du anvidnder SoundFont Control finns i onlinehjilpen.
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CreativeWave
Studio

Creative
PlayCenter

Creative Recorder

Med Creative Wave Studio kan du enkelt utfora foljande ljudredigeringsatgirder:

Q Spela upp, redigera och spela in 8-bitars (bandkvalitet) och 16-bitars (CD-kvalitet) ljuddata.

Q Forbéttra ljuddata och skapa unika ljud med olika specialeffekter och redigeringsfunktioner
som reversera, eko, dimpa, klipp ut, kopiera och klistra in.

Q Oppna och redigera flera ljudfiler samtidigt

Q Oppna Raw- (RAW) och MP3- (.MP3) filer

Mer information om hur du anvinder Creative WaveStudio finns i onlinehjélpen.

Creative PlayCenter &r en revolutionerande spelare for ljud-cd-skivor och digitalt ljud (t ex
MP3- och WMA-filer). Programmet hanterar de digitala ljudfiler som du har pa datorn, och &r
ocksa en integrerad MP3/WMA-kodare for extrahering (dven kallat "rippning") av ljudspar pa
cd-skivor till komprimerade digitala ljudfiler. Spar kan kodas mycket snabbare dn vid normal
uppspelningshastighet och upp till 320 kbps (for MP3).

Mer information om hur du anvinder Creative PlayCenter finns i onlinehjélpen.

Obs! Ljudfiler som skyddas med Microsoft’s Digital Rights Management (DRM)-teknik kan bara
spelas upp pa en spelare som stoder MS DRM, som till exempel Creative PlayCenter. Som skydd mot
obehorig kopiering har Microsoft rekommenderat att varje digital- eller SPDIF-utgéng fran ljudkortet
inaktiveras.

Med Recorder kan du spela in ljud eller musik fran olika killor, t.ex. en mikrofon eller en cd-

skiva, och spara inspelningarna som ljudfiler ( WAW). Mer information om hur du anvinder
Creative Recorder finns i onlinehjélpen.
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Allmanna specifikationer

Funktioner

PCl-busstyrning

EMUI0KI

Stereodigitaliserad
rostkanal

0o

O0O000DOC

oOo0o00O0

Uppfyller PCI-specifikationen version 2.1
Busstyrning minskar fordrojningar och okar systemets prestanda

Avancerad bearbetning av digitala effekter med maskinvaruacceleration
32-bitars digital bearbetning med ett dynamiskt omfédng av 192 dB
Patenterad 8-punkters interpolation for ljudétergivning av hogsta kvalitet
64-rosters vagtabellssynthesizer

Digitala mixer- och equalizer-funktioner av hogsta kvalitet

Upp till 32 MB ljud-RAM avbildat till datorns minne

16-bitars Full Duplex-funktionalitet

16-bitars och 8-bitars digitalisering i stereo- och monolédgen

Uppspelning av 64 ljudkanaler, var och en med en godtycklig samplingsfrekvens
Samplingsfrekvenser for ADC-inspelning: 8, 11,025, 16, 22,05, 24, 32, 44,1 och 48 kHz
Dither-funktion for 8-bitars och 16-bitars inspelning
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AC 97 Codec-mixer

Volymkontroll

o

En del Jjudingangar kan behdva
ytterligare alternativutrustning.

Dolby Digital
(komprimerad AC-3)

Creative Multi

Speaker Surround
(CMSS)

| I N N (]

(]

000

For mixning av EMU10K 1-ljudkillor och analoga killor som t ex cd-enhet, linjeingang,
mikrofon, Aux och TAD

Valbar inkilla eller mixning av olika ljudkillor f6r inspelning
16-bitars analog-till-digital omvandling av analoga insignaler vid 48 kHz samplingsfrekvens

Uppspelningskontroll via programvara av CD-ljud, Line In, Auxiliary, TAD, PC-hogtalare,
Microphone In, Wave/DirectSound-enhet, MIDI-enhet, digital-cd (CD SPDIF)

Uppspelningskontroll via programvara av Analog Mix (CD-ljud, Line In, Auxiliary, TAD,
PC-hogtalare) Microphone In, Wave/DirectSound-enhet, MIDI-enhet, digital-cd (CD SPDIF)

Valbar inkilla eller mixning av olika ljudkillor f6r inspelning
Justerbart reglage fér huvudvolymen

Separata bas- och diskantreglage

Friamre och bakre balansreglage

Reglage for dampning av ljud och panorering for mixerkallor

Stoder komprimerad Dolby Digital (AC-3) PCM SPDIF-genomstromning till en extern
dekoder

Omdirigering av extrema basljud (Bass Redirection): Omdirigera basljud till en
bashogtalare nér den 4r oberoende av satellithogtalarna.

Funktioner for flerhogtalarsystem
Professionell panorerings- och mixningsalgoritm
Flera oberoende ljudkéllor kan flyttas och placeras kring en lyssnare
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Anslutningar

Ljudingangar

Ljudutgangar

Granssnitt

O0O000OC

U

Analog linjeingéng pa linjeniva via stereokontakt pa kortets baksida

Analog monomikrofoningang via stereokontakt pa kortets baksida

CD_IN - analog linjeingang via 4-stifts Molex-kontakt pa kortet (pa en del kort)
Analog AUX_IN-linjeingang via 4-stifts Molex-port pa kortet

Analog TAD-linjeingang via 4-stifts Molex-port pa kortet

CD_SPDIF - digital ingéng via 2-stifts Molex-port pa kortets ovansida, med
samplingsfrekvenser pa 32, 44,1 och 48 kHz

ANALOG (mitt-och bashogtalare)/DIGITAL OUT (framre och bakre digitala SPDIF-
utgangar) eller DIGITAL OUT endast via 4-polig 3,5 mm minikontakt pa kortets baksida.

Tre analoga linjeutgéngar via stereokontakt pa bakdelen av kortet (frimre, bakre och mitt-/
bashogtalare)

Anslutning till stereohdrlurar (32-ohms resistans) via Front Line Out
D-Sub MIDI-grinssnitt for anslutning till externa MIDI-enheter. Fungerar dven som

styrspaksport.
PC_SPK 1x2 pin header (pa en del kort)
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Felsokning

Felsokning for
installation av
programvaran

Installationen startar inte automatiskt efter det att installationsskivan till Sound Blaster Live! satts i.

Funktionen for automatisk uppspelning i Windows kanske inte &r aktiverad.

Sa har startar du installationsprogrammet fran snabbmenyn i Den hdr datorn:

1.
2.
3.

Dubbelklicka pa ikonen Den hér datorn pa skrivbordet i Windows.
Hogerklicka pa ikonen for cd-rom-enheten och klicka sedan pa AutoPlay.
Folj anvisningarna pa skdrmen.

Sa hdr aktiverar du Spela upp automatiskt med hjilp av Meddelande om diskinmatning:

1. Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pé ikonen System. Dialogrutan Systemegenskaper visas.
3. Klicka pa fliken Enhetshanteraren och direfter pa cd-rom-enheten.

4.
5
6

Klicka pa Egenskaper.

. Klicka pa fliken Instéllningar och dérefter pa Spela upp automatiskt.
. Klicka pa knappen OK.
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LJ u d IRQ-konflikter.
For att 16sa IRQ-konflikter gor féljande:
Q Sitt i ljudkortet pa en annan PCI-plats.

Q IBIOS-systemet, aktivera Advanced Control och Power Interface som tillater
IRQ-delning.

Det hors dverdrivet miljoljud eller overdrivna ljudeffekter ndr en ljudfil spelas upp.
Den senast anvinda miljoinstédllningen &dr oldmplig for den aktuella ljudfilen.
Sa hdr byter du till en limplig miljoinstdllning:

1. Oppna verktyget for miljoljud.

2. Under Miljo, klicka pa Inga effekter eller annan lamplig miljo.

Det hors inget ljud i horlurarna.

Kontrollera foljande:

U Att horlurarna &r anslutna till linjeutgangen.

O Att master Volym i mixerdelen inte &r instdlld pa av.
U Altenativet endast digitalt ljud har inte valts.
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1 en konfiguration med fyra eller fem hogtalare kommer det inget ljud fran de bakre hogtalarna.
Gor foljande:
Q Kontrollera att de bakre hogtalarna &r anslutna till bakre linjeutgédngen pa ljudkortet.
Q Om du spelar ljud fran ndgon av foljande killor:
+ Ljud-CD
¢ Linjeingang
« TAD
* Auxiliary (AUX)
* Mikrofon
Sa har loser du problemet:
1. I mixerdelen, kontrollera att killan som spelas &r pa, dvs. aktiverad.
2. Vilj samma killa som inspelningskilla.
Om du till exempel har en birbar cd-spelare ansluten till Line in-kontakten, sla pa Line in i
mixerdelen och vilj Line in som din inspelningskiilla.
Q Om du byter miljo, ga till mixerdelen och sla pé ljudet till dina aktiva kéllor.

Det kommer inget ljud fran hogtalarna

Gor foljande:

U Kontrollera att hogtalarna #r korrekt anslutna till ljudkortets utgang.
U Att du har valt ritt ljudkilla i mixerdelen.

Om bada dessa vilkor uppfyllts och du fortfarande inte har nagot ljud, tryck pa det roda
plustecknet ovanfor VOL knappen. Om kryssrutan Endast digitalt ljud &r markerad, har du valt
instéllningen endast digitalt ljud och da maste du ansluta digitala hogtalare for att hora ljudet.
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Om digitalt cd-ljud 4r aktiverat,
kontrolleras cd-volymen med
skjutreglaget for Wave/MP3 i
mixerdelen.

Det hors inget ljud nér du spelar upp digitala filer, t.ex. WAV-, MIDI- eller AVI-filer.

Mojliga orsaker:

O Volymreglaget pa hogtalaren (om det finns ett) &r felaktigt instillt.

Q Den externa forstiarkaren eller hogtalarna ér anslutna till fel utgéng.

O Maskinvarukonflikt.

U Fel hogtalare har valts i mixerdelen.

4 Originalljud pa nagon av flikarna Master eller Source i EAX kontrollpanelen ir instillda pa
eller nidra 0%.

Gor foljande:

U Kontrollera att hogtalarens volymreglage (om det finns ett) 4r i mittldge. Om det behovs kan
du justera volymen med hjélp av mixerdelen.

U Kontrollera att hogtalare med inbyggd forstédrkare eller en extern forstiarkare anslutits till
kortets linjeutgang eller bakre linjeutgang.

O Att det inte finns en konflikt mellan kortet och en extern enhet Se ”I/O-konflikter” pa
sidan B-7.

U Hogtalarna som valts i mixerdelen motsvarar din hogtalar- eller horlurskonfiguration.

U Originalljud pa nadgon/bada av flikarna Master eller Source i EAX kontrollpanelen &r
instéllda pa eller ndra 100%.

Det hors inget ljud nér du spelar CD-Audio.

For att losa problemet, forsok med ndgot av foljande:
O Kontrollera att den analoga ljudporten pa cd-enheten och ljudkortets AUX-ingang &r
anslutna.

Q Aktivera digital cd-uppspelning: Se ”Aktivera CDDA” pa sidan 1-6.
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Problem med
filoverforingar for

vissa moderkort
med VIA-kretsar

Efter att du installerat Sound Blaster Live!-kortet pa ett moderkort med VIA-krets kan det finnas
en mojlighet att nagot av foljande hinder:

Vid overforing av stora mangder data, slutar datorn svara (hdnger sig) eller startar om, ELLER
Filer som overforts fran en annan enhet dr ofullstindiga eller skadade.

De hir problemen upptrider i ett fatal datorer som innehaller styrkretsen VIA VT82C686B pa
moderkortet.

Sa hér kontrollerar du om moderkortet innehdller VIS82C686B-kretsen:
U Liés i handboken till datorn eller moderkortet, eller gor foljande.
U Gor foljande i Windows:

i.

ii.

1il.

iv.

Vi.

Klicka pa Start -> Instillningar ->
Kontrollpanelen.

Dubbelklicka pa ikonen System.

Klicka pa fliken Enhetshanteraren eller pa fliken
Maskinvara.

Dubbelklicka pa ikonen Systemenheter.
Kontrollera om de markerade objekten i bildenBild
B-1 finns i listan.

Om objekten finns i listan tar du bort datorkapan
och letar upp VIA-kretsen pa moderkortet.

(Folj sakerhetsforeskrifterna i sidan 1-3.)
VT82C686B-kretsens modellnummer ar tryckt

pa kretsen.

Om du har kretsen VT82C686B, rekommenderar
Creative att du tar kontakt med datorhandlaren eller
moderkortets tillverkare och fragar efter den senaste
losningen.

=4 + Device Manager -|EI ﬂ
J Action  Wiew [+
I Qj Sound, wideo and game controllers :I

=} E_l, System devices

ACPI Fixed Feature Button
Direct memory access controller
15APMP Read Data Port

Logical Disk Manager

Microcode Update Device
Microsoft ACPI-Compliant System
Motherboard resources
Mumeric data processor

Parallel Class Enumerator
PCIbus

Programmable interrupt controller
System board

System CMOS/real time dock,
System speaker

! mmnmmnmmmmmnmmm
"

0]

¥IA CPU to AGP Contraller
%14 Standard CPU to PCI Bridge
- 414 Tech PCI bo IS4 bridge

(Ls(s

et %’ Universal Serat s

Plug and Play Software Device Enumerator

8| Y14 Tech Power Management controlle:

-

Bild B-1: Fliken Enhetshanteraren.
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Vissa anvindare har 16st ovanstaende problem genom att vidta den ena eller bada av
foljande atgérder:

O himta de senaste VIA 4inl-drivrutinerna fran www.viatech.com®,

U skaffa det senaste BIOS-systemet till moderkortet fran tillverkarens webbplats™*.

*Innehallet pa de hir webbplatserna kontrolleras av andra foretag. Creative har inget ansvar for
den information och de himtningsbara filer som du fér dér. Vi tillhandahaller bara denna
information som en service.

Otl I | rac kl Ig Det finns for lite minne for att ladda SoundFonts.
Det hir kan intrédffa om en SoundFont-kompatibel MIDI-fil ldses in eller spelas.

SoundFont-cache

Orsak: Det finns for lite minne allokerat f6r SoundFonts.

Sa har tilldelar du mer cacheminne for SoundFont:

P Pi fliken Alternativ i SoundFont Control, drag SoundFont Cache reglaget it hoger.

Hur mycket cacheminne du kan tilldela SoundFont beror pa méngden tillgingligt
system-RAM.

Om det fortfarande finns for lite system-RAM tillgdngligt:

P Pa fliken Configure Banks i miniprogrammet SoundFont Control véljer du en mindre
SoundFont-bank i rutan Select Bank. I annat fall kan du behova 6ka systemets RAM.

St)'r's P ak Styrspaksporten fungerar inte.
Ljudkortets styrspaksport dr i konflikt med datorns styrspaksport.

Sa hér loser du problemet:

P Avaktivera ljudkortets styrspaksport och anviind datorns port i stillet.
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I/O-konflikter

Styrspaken fungerar inte i vissa program.

Programmet kanske anviinder systemklockan for att beriikna styrspakspositionen. Om
processorn ir snabb kan berikningen av styrspakspositionen bli fel s att det verkar som
om styrspakspositionen ir utanfor det tillatna intervallet.

Sa hdr loser du problemet:
p  Oka datorns BIOS-instillning for dterstillningstiden for 8-bitars I/0. Instillningen finns
vanligtvis i avsnittet Chipset Feature Settings. Eventuellt kan du ocksa justera AT-

busshastigheten till en ldgre klockfrekvens. Om problemet kvarstar kan du forsoka
med en annan styrspak.

Konflikter mellan ljudkortet och andra externa enheter kan intriaffa om kortet och en annan enhet
ir instillda sa att de anviander samma I/O-adress.

Du kan atgérda en I/0-konflikt genom att dndra resursinstéllningen for ljudkortet eller den andra
enheten med hjdlp av Enhetshanteraren i Windows.

Om du inte vet vilket kort som orsakar konflikten tar du bort alla kort utom ljudkortet och andra
nodvindiga kort (t.ex. styrkort for harddisk och grafikkort). Sitt sedan tillbaka korten ett i taget
tills Enhetshanteraren visar att en konflikt har uppstatt.

Sa hdr loser du maskinvarukonflikter i Windows:

1. Klicka pé Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pé ikonen System. Dialogrutan Systemegenskaper visas.

3. Klicka pa fliken Enhetshanterare.

4. Klicka pa Ljud, video och spelkontroller direfter klickar du pa den drivrutin till ljudkortet

som orsakar konflikten (den dr markerad med ett utropstecken).

Klicka pa Egenskaper.

Klicka pa fliken Resurser.

7. Kontrollera att kryssrutan Anvénd automatiska instéllningar &r markerad och klicka
pa OK.

8. Starta om datorn sa att Windows kan gora om tilldelningen av resurser for ljudkortet och/
eller den andra enheten.

ARG
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Problem i Da denna produkt gavs ut, uppmanade Microsoft foretag att sinda in sina maskinvaruldsningar
. for certifiering. Om en drivrutin till en maskinvaruenhet inte har ldmnats in eller inte uppfyller
Windows XP kraven for certifiering fran Microsoft, visas ett varningsmeddelande som ser ut ungefir som
nedan.

Hardware Installation

B

The software you are installing for this hardware:

Univerzal Serial Bus contrallars

has not passed Windows Loga testing to verify its compatibility

with Windows XP. [Tell me why this testing is impartant. |

Continuing your installation of this zoftware may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
pazsed Windows Logo testing.

[ Continue Anyway ] [ STOP Inztallation ]

Det kan hénda att meddelandet visas ndr du installerar drivrutinen. Om meddelandet visas kan
du vilja att klicka pé Fortsitt &nda (Continue Anyway). Creative har testat den hir drivrutinen
1 Windows XP och den skadar inte din dator eller gor den instabil.
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